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Benzinovd sekacka na tfravu
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni benzinovou rotaéni sekaéku. Nez ji
zaénete pouzivat preététe si, prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro
pfipad dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou &dst obalového materidlu dfive, neZ najdete
v8echny soucdsti vyrobku.

% Stroj uchovdvejte na suchém misté mimo dosah dét.

% Ctéte vdechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnyjich upozorméni a pokynd mohou mit
za nésledek Uraz elektrickym proudem, pozdr a/nebo t€Zké poranéni.

OBAL

Vyrobek je umistén v obalu branicim poskozenim pfi fransportu. Tento obal je surovinou a Ize jej profo odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITi

Nez zaCnete se strojem pracovat, pfectéte si ndsledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouZivani.

Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivanim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi
potfeby. Minimdiné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal vEetné vnitfniho baliciho materidlu,
pokladni doklad a zdruéni list.

V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu vyrobku
pfi pfipadném fransportu (napt. stéhovani nebo odesldni do servisniho stfediska).

4 Poznamka: Pieddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoletné s ndvodem. Dodrzovani pfilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZivani stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé ndsledkem nedodrzovani
tohoto névodu.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI
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Pfed uvedenim do provozu si prosim pozorné
prectéte navod k obsluze.

UdrZuijte ostatni osoby mimo pracovni oblast.

Pozor, rotujici noze! Chrarnte se pfed nebezpecim
poranéni koncetin.

Emise toxickych plynd. Benzinovou sekacku
nepouZzivejte v uzavienych ¢i neventilovanych
prostordch.

Horké povrchy, hrozi nebezpedi popdlenin!

Pred provadénim Gdrzby vypnéte motor a odpojte
zapalovaci svicku.

Nikdy nedoplnuijte palivo, pokud je motor
spustény.




& Upozorfiuje, Ze v pfipadé nedodrZeni pokyn{ hrozi
nebezpeCi zranéni osob, smrti nebo poskozeni nastroje.

Pouzivejte ochranu sluchu.
‘%@, Pouzivejte ochranu zraku.
PouZivejte ochranu dychacich orgdnd.

%8 Neustdle udrzujte odstup od pohybuijicich se dild.
@ Pohybuijte se svahem po vrstevnici, ne nahoru a dold.

C E Vlyhovuje vSem pfisluSnym evropskym smérnicim.

“ Benzin je extrémné hoflavy a proto pfed doplhovdnim
paliva nechte motfor 2 minuty vychladnout.
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3. POPIS SEKACKY

Pdka pojezdu

Spinaci / brzdovd pdka
Horni dil madla

Srouby s kidlovou matkou
Spodni dil madla

Kryt vzduchového filfru
Pumpicka ndstfiku paliva - Primer
Predni madlo

. Zatka s mérkou oleje

10. Pdka nastaveni vySky seCeni
11. Ko$

12. KrytkoSe

CEND TS LN~

4. SESTAVENI/PRIPRAVA

Pred sestavenim a spusténim benzinové sekacky si peclivé prectéte cely ndvod k obsluze a v ném uvedené
pokyny.

A DULEZITA INFORMACE: Sekatka se doddvi BEZ PALIVA A OLEJE vmotoru.
Vase novd travni sekacka byla vyzkousena ve vyrobnim zévodg, profo se v motoru miize nachdzet minimdini
zbytkové mnoZstvi oleje.

VYJMETE SEKACKU Z KARTONOVEHO OBALU

Vyjméte sekacku z kartonového obalu a zkontrolujte, zda v obalu nezlstaly voIné dily.
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5. SESTAVENI SEKACKY

/A DULEZITA INFORMACE: Opatrné rozlozte rukojet sekacky a neskfipnéte ¢i neposkodte oviddaci lanka
sekacky.

1. SESTAVENI MADLA

1. Zasunte spodni ¢dst madla (Obr 2a) do piislusnych otvor(i na sekacce (viz Sipka) a zajistéte
Sroubem.

2. Pfipojte horni ¢dst madla (Obr 1 - bod 3) ke spodni ¢dsti madia (Obr. 1-bod 5) pomoci piilozenych Sroubd
s rychloupindkem a kffdlovymi matkami (Obr 2b).

Obr. 2a Obr. 2b
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2. SESTAVENI KOSE
Zajistéte plastové hdcky zakonceni fextilni &dsti koSe do ocelové konstrukce (obr 4.)

/A DULEZITE UPOZORNENI: Kos je vybaven ukazatelem zaplngni. Jednd se o plastovou klapku v zadnf
Cdsti koSe. Neni-li ko zapInén, klapka je pfizvednutd. Pfi jejim zavieni je nutné koS vysypat.

6. PRED SPUSTENIM SEKACKY

NALITi OLEJE Obr.5

Sekacka se doddvda bez motorového oleje. Pied
prvnim startem nalijte motorovy olej SAE30 nebo
15W-40 (cca 600 ml) dle nésledujicich pokynt.

1. Pfi nalévani oleje postavte sekacku na rovnou plochu.
2. Vyjméte zdtku s mérkou oleje z otvoru pro dolévdni oleje
(Obr 5).
3. Po doplnéni oleje mérku umistéte zpét do otvoru
a dotdhnéte ji.
4. Hiadina oleje se musi pohybovat mezi horni (MAX)
a dolni (MIN) mezi (Obr 5).

/A Upozorméni! NEPREPLNTE zésobnik oleje, jinak
z vyfuku po nastartovani sekacky vyjde velké mnoZstvi
koure.

/A DULEZITA INFORMACE: Hiadinu oleje kontfrolujte pfed kazdym pouzitim sekacky. V pfipadé potfeby olej
doplrite. Olej doplite po rysku MAX na mérce oleje.

/A DULEZITA INFORMACE: Olgj vyméiite po prvnich 5 hodindch provozu a ndsledné po kazdych
25 provoznich hodindch

DOPLNENI PALIVA

Vhodné palivo pro tento typ motoru je NATURAL 95

Po odSroubovdni vicka palivové nddrze doplfite palivo, palivo dolijte aZ po hrdlo palivové nddrze, ale nddrz
nepieplite.

Vzdy doplfiujte erstvy, &isty a schvdleny bezolovnaty benzin s okfanovym éislem min 95.




/\ Upozornénil V piipadé, Ze pri dolévani oleje &i paliva sekacku poffisnite, inned ji offete.
Palivo neskladujte, nedoplfiujte ani s nim nemanipulujte v blizkosti otevieného ohné

/\ Upozornéni! Paliva smichand s alkoholem &i paliva s pfimésf efanolu & metanu na sebe mohou vézat
vihkost, coz miize béhem skladovéni vést k separaci a tvorbé kyselin. Béhem skladovéni pak mohou vypary
kyselin poskodit palivovy systém motoru sekacky. Tyto paliva nesméji byt v sekacce pouZzivana.

/A DULEZITA INFORMACE: Pokud nebudete sekagku pouZivat déle neZ 30 dni, vypustte palivovou nddr?,
nastartujte motor a nechejte jej béZet, dokud nedojde k vyprdzdnéni palivového potrubi a karburdtoru
(motor sém zhasne). Tento postup zabrdni budoucim potizim s motorem.

Pfed opétovnym pouzitim do nddrze dolijte Cerstvé palivo.

7. OVLADANI A PROVOZ SEKACKY

START SEKACKY

1. Neni-li motor zahfdty 2-3 stisknéte pumpicku ndstfiku paliva (Obr 6 — bod 1).
Je -l motor zahfdty, jiz neni tfeba pouzivat pumpicky ndstfiku paliva.

2. Pritdhnéte spinaci/brzdovou pdku k madlu a drzte ji (Obr 6 - bod 2), poté zatdhnéte za startovaci lanko
(Obr 6 - bod 3). Motor by mél nejpozdéji po 3-4 zatazenich naskodit.

3. Motor vypnete uvolnénim spinaci/brzdové pdky.

Obr. 6

l".

/A Upozornéni! Po prvnim nastartovani motoru miZe dojit k mimnému vyskytu koufe z divodu vypalovani
ochrannych vrstev v motoru. Jednd se o zcela béZnou situaci, kterd nepfedstavuje Zadny problém.
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OVLADANI POJEZDU

Pojezd se ovlddd pomoci pdky pojezdu (Obr 7 - bod 1) Po pfitdhnuti pdky k madlu se sekacka rozjede.
Pro zastaveni pdku opét uvolnéte. Tato sekacka mé jednu, konsfantni rychlost.

1 / Obr. 7
A
/ y 4

4
5 ) /

ROZSAH POUZITI BENZINOVE SEKACKY

Seceni se sbérem posecené trévy do travniho koSe
Sedeni se zadnim vyhozem poseéené trévy
Mul&ovdni - seCeni s volnym uklddénim posecené trdvy na trévnik

/A Upozornéni! Nepouzivejte sekadku na svazich s véisim sklonem nez 20°, hrozi
zadieni motoru!

SECENI SE SBEREM TRAVY DO KOSE
S nasazenym sbérnym kosem proudi posecend tréva do koSe.

A\ Upozoméni! Pri §patném sbéru posekané trévy zvyste vsku sedeni a zkontrolujte zda nenf trévnik vihky.

SECENI SE ZADNIM VYHOZEM

Bez nasazeného shérného kose slouZi kryt kose jako tzv. deflektor, ktery usmériiuje pohyb poseéené trévy
smérem k zemi. Za sekackou tak vznikd fadek posecené trdvy.
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MULCOVANI
/A Upozornéni! Muldovaci zéslepku instalujte a odnimejte vyhradné pfi vypnutém motoru.

/\ Upozornéni! Pfi muldovdni pouZivejte vijhradné origindini muldovaci prislugenstvi.

1. Sejmeéte koS a rukou pridrZte plastovy kryt koSe Obr.9
(Obr9-bod 1). 1
2. Nasadte muléovaci zdslepku do vyhozového tunelu
(Obr 9 - bod 2) a ujistéte se, Ze usazena opravdu pevné.
2

/\ DULEZITA INFORMACE: NemulCujte pFerostlou
trévu najednou, zabrdnite tim petizeni mechanismu
sekacky a moforu.

NASTAVENI VYSKY SECENI

VySku seceni nastavite centrdiné pomoci pdky centréiniho nastaveni vysky seceni (Obr 1 - bod 10)
Volit mUzete v rozsahu 25 - 75 mm. Pro seceni vétSiny trdvnikd je nejvhodnéjsi stfedni vySka seceni.
Pi nastaveni nejnizsi vysky mlze dojit k poskozeni travniku.

/A Upozornéni! Pro dosazeni maximdini efekfivity travu zkracujte vzdy pouze o 1/3 jeji délky.
Prerostlou trévu sekejte postupné a po kazdém seceni snizte nastaveni vysky o jeden stuper.
Chcete-li zachovat kvalitni trdvnik, nepouZzivejte nastaveni na nejnizsi vysku seceni.

VYMENA ZACICH NOZU
/A Upozornéni! Za timto Géelem doporucujeme kontaktovat autorizované servisni stfedisko.

Chcete-li vyménit Zaci ndiz, demontuijte Sroub (Obr 10). Provedte montdz podle uvedeného obrdzku.
Dotdhnéte Sroub. Utahovaci moment ¢ini 40 Nm. Pii vyméné noZe soucasné vyméite upinaci Sroub noze.

Obr. 10
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VYMENA MOTOROVEHO OLEJE

/A Upozoméni! Za timto Gidelem doporudujeme kontaktovat auforizované servisni stedisko.

Vypoustéci zGtka se nachdzi pod motorem (Obr 11 - bod 1). Umistéte pod motor vhodnou nddobu na zachyceni
pouzitého oleje a sejméte zdtku. Naklorite sekacku tak, aby mohl vytéci vSechen olej ze zdsobniku.
Obr. 1

Po vypusténi oleje umistéte zdtku zpét do otvoru, ujistéte se, Ze je zGtka umisténa Fddné na svém misté, a offete
pfipadné kapky rozlitého oleje.

Doplrite do zésobniku olej typu SAE30 nebo 15W-40.

Po vloZeni mérky oleje do otvoru a jejim utazenim by méla byt hladina oleje mezi ryskami Min a Max

(Obr 11). Nepfepliite zdsobnik oleje.

Spustte motor a nechte jej krdtce béZet. Zastavte motor, poCkejte 1 minutu a pfemétte hladinu oleje v zdsobniku.
V pfipadé potteby doplrite olej na pozadovanou Grover.

8. BEZPECNOSTNI POKYNY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

% Tento vyrobek slouzi vylucné k seCeni trdvy. NepouZivejte jej k jinym G¢ellim, nez pro ktery je urcen.
V opacném pfipadé hrozi jeho poskozeni ¢i Graz.

% Nikdy nedovolte détem ani osobdm neznalym fohoto ndvodu k pouZiti se zafizenim pracovat.

% Osoba, kferd obsluhuje sekacku, zodpovidd za bezpe€nost osob v pracovnim prostoru.
Sekacku nikdy nepouzivejte v tésné blizkosti ostatnich osob, défi nebo volné pobihajiciho zvifectva.

% Pred zahdjenim seCeni zkontrolujte terén, na némz ma byt sekacka pouzita, a odstrarite z ni kameny, drdty,
klacky, stfepy, kosti a ostatni cizi télesa, kterd by mohla byt zachycena nebo vymrsténa a zplsobit zranéni.

POKYNY K POUZiVANI

% VSechny matky, svorniky a Srouby musi byt fddné dotazeny tak, aby zafizeni bylo v bezpe¢ném
a provozuschopném stavu.
% Sekacku nikdy nepouZivejte bez sbérného koSe nebo ochranného krytu.
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Sekacku nikdy nepouZivejte s uvolnénymi Gepelemi noze. \izdy se predem uijistéte, Ze jsou pfislusné Srouby

dobre utazené. Ztupené Cepele museji byt nabrouseny, ato rovnomérné.

NoZe sposkozenymi ¢epelemi je potfeba vyménit.

Pfi prdci se sekackou pouZivejte kalhoty s dlouhymi nohavicemi a pevnou obuv.

Sekacku nikdy nestartujte v uzavienych anebo $patné vétranych prostordch, kde se mohou hromadit vypary.

Emise vychdzejici z motoru obsahuiji oxid uhelnaty, kfery je Zivotu nebezpecny.

Pracujte pouze pfi dostateéném osvétleni (za denniho svétla nebo pfi dostateéném umélém osvétlent).

Sekacku nepouZivejte za desté nebo je-li trdva mokrd.

Z2vIdsté opatrné postupujte pii sekdni ve zvySeném terénu (svah). VZdy sekejte napfi¢ svahem, paralelné

k vrstevnici, a nikoliv shora/zdola kolmo na ni.

Sekacku zdsadné nenechdvejte béZet bez obsluhy, pokud sekacku opustite, vypnéte motor.

Pfi startovdni nikdy nenadzdvihujte zadni ¢dst sekacky a nikdy nepfiblizujte koncetiny k podvozku &i do otvoru

pro zadni vyhoz trévy, pokud je motor zapnuty.

Nikdy nemérite nastavent rychlosti motoru.

U sekacek s pojezdem, uvolnéte pojezd pred spusténim motoru.

Sekacku nikdy nepfemisfujte se spusténym motorem.

Zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku v nésleduijicich pfipadech:

- pred provadénim jakékoliv ¢innosti pod krytem seéeni ¢i otvorem pro zadni vyhoz trdvy.

- pred provadénim ddrzby, opravy i kontroly stroje.

- pred prendSenim, zveddnim ¢i pfemistovanim sekacky.

- ponechdvdte-li sekacku bez dozoru anebo se chystdte upravit nastaveni vysky secent.

- pred demontdZi a vyprazdiovénim sbérmého vaku.

- dojde-li ke kolizi s cizim pfedmétem, zastavte motor a sekacku peclivé prohlédnéte, abyste vylougili
moznost poskozeni. V pfipadé poskozeni, dopravte sekacku do specializovaného servisu za Géelem

opravy.

/A POZOR: Po vypnuti motoru se Zaci niiz nékolik sekund i naddle todi,

- vprfipadé abnormdinich vibraci sekacky (okamZité zjistéte a zajistéte odstranéni pficiny vibrace).
- ZaGcelem zajisténi bezpeného provozu pravidelné kontrolujte fddné utazeni éepd, Sroubd a matic na
sekacce.

/A POZOR: PALIVO JE VYSOCE HORLAVA KAPALINA.

%

%

Palivo uchovdvejte v nddobé k tomu uréené.

Palivo doplfiujte pouze na otevieném ¢&i dobre vétraném prostranstvi. Pfi manipulaci s palivem nekufte, ani
nepouZivejte mobilni telefon.

Palivo doplfiujte pouze za predpokladu, Ze je motor vypnuty. Nikdy neotvirejte palivovou nddrz a palivo
nedoplfuijte, je-li motor horky anebo v chodu.

Pokud dojde k rozliti benzinu, motor nestartujte. Odstrarite sekacku z mista, kde bylo palivo rozlito, a vyvaruijte
se mozného vzniceni. V prdci pokradujte aZ po odpaieni rozlitého paliva a rozptyleni palivovych vypard;

Po doplinéni paliva dobfe utdhnéte kryt palivové nédrze i viko kanystru s palivem.

/A\ POZOR: Pred provadénim tidrzby nebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku.
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UDRZBA

PECE O TRAVNIK

%5
%

%

%

%

Dle druhu trdvnaté plochy je zapottebi pouZit réizné zplisoby péce;

Proto po kazdé si prectéte pokyny uvedené v balenich osiv, tykajici se vySky seéeni vzhledem k podminkém

rdstu v dané oblasti.

Je tfeba mit stéle na paméti, Ze vétsi &dst trdvy je sloZzena ze stébla a jednoho nebo vice listd.

V&eobecné plati ndsledujici pokyny:

- prili§ nizké seéeni zplisobuje naruseni kofenl a ndsledné ,skvrnitym” vzhledem;

- vIété musi byt seceni vy$8i, aby se zabrdnilo vysychdni plidy;

- seceni mokré trévy m{Ze zpdsobit snizeni G¢innosti noZe ndsledkem zachytdvdni trévy na noZi
a vytrhdvani travnatého porostu;

- v pfipadé mimorddné vysokeé trévy je vhodné provést prvni seéeni s maximdini dovolenou vy$kou stroje
a poté provést druhé seéeni az po dvou nebo tfech dnech.

Trdvnik bude mit lepsi vzhled pravidelnym a celoploSnym posekem stejné vysky a dodrZovénim stfiddni dvou

smérd.

UDRZBA

A
&

% 5

6 p sass

Upozornéni! Sekacku vzdy nakldnéjte pouze na stranu madia (zadni ¢dst sekacky).

VSechny matky, svorniky a Srouby musti byt fédné dotaZeny tak, aby zafizeni bylo v bezpeéném

a provozuschopném stavu. Pravidelnd Gdrzba je zékladnim pfedpokladem pro zajisténi bezpecnosti
uZivatele, zachovdni provozuschopnosti a vysokého vykonu sekacky.

Zafizeni s benzinem v nddrzi nikdy neuskladnujte uvnitf budovy, kde by se vypary mohly dostaf do dosahu
otevieného ohné, jiskry nebo zdroje vysoké teploty

Pred uskladnénim v jakémkoliv uzavieném prostoru nechte motor vychladnout.

Z dlivodu snizeni rizika poZdru zajistéte, aby sekacka a obzvidsté motor, tumic vyfuku, baterie a také misto
uloZeni ndhradniho benzinu byly zbaveny zbytk( trévy, listi anebo nadmeérného mnozstvi maziva.
Kontrolujte pravidelné stav deflekforu a sbémého kosSe; v pfipadé poskozeni je vyméiite.

Vypousténi paliva provédéjte v dobfe vétraném prostoru pfi vychladiém motoru.

PYi snimdni &i instalaci Zaciho noZe pouZivejte silné pracovni rukavice.

Po kazdém nabrouseni epele Zaciho noZe je nutné piekontrolovat jeho vyvazeni.

POZOR: Pied provddénim Gdrzby nebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaci svicku.

Pravidelné sekacku kontrolujte a zajistéte, aby byly vSechny nénosy trévy ve spodni ¢dsti podvozku
odstrafovdny.

Pravidelné mazejte osu podvozku a loZiska vhodnym mazivem.

Kontrolujte pravidené stav noz(, protoZe maji podstatny viiv na vykon sekacky. NozZe by mély byt vzdy ostré
a vyvdzené.

V pravidelnych intervalech kontrolujte dotazeni vSech Sroubd a matic. Opotfebované nebo Spatné dotazené
matice a $rouby mohou zpUsobif vaznd poskozeni motoru nebo rdmu.

Pokud niiz prudce zasdhne prekdzku, sekacku zastavte a odvezte ji do autorizovaného servisu.
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% NOZ: n0Z je vyroben z lisované oceli. Abyste docilili co nejlepsiho se&eni, pravidelné niiz bruste, pfiblizné
po kazdych 25 hodindich provozu. Ujistéte se, Ze je niiz vzdy sprdvné vyvézeny. Za timtolGcelem vioZte do
stfedového otvoru noze Zeleznou osicku (o priiméru 2-3 mm). Je-li niz spravné vyvdzen, osa se udrzi
v horizontdini poloze.

% Pokud se n(iZ neudrZi v horizontdini poloze, vyménte jej.

% Pl demontdZi noZe odSroubuijte Sroub, zkontrolujte nosnou ¢dst noze. Pokud jsou ¢dsti opotfebené nebo
poSkozené, vyméfite je.

/A POZOR: PouZivejte pouze origindini ndhradni dily. Nekvalitni ndhradni dily mohou zpasobit vaznd
poskozeni sekacky a ohrozit vasi bezpeénost.

SERVIS

% V pripadé, Ze po zakoupeni vyrobku zjistite jakoukoli zévadu, kontaktujte servisni oddéleni. PFi pouZiti vyrobku
se fidte pokyny uvedenymi v pfilozeném ndvodu k pouZitf.

% Na reklamaci nebude brdn zfetel, pokud jste vyrobek pozménili €i jste se nefidili pokyny uvedenymi v ndvodu
k pouZitf.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE

% Na pfirozené opotfebeni funkéni &dsti stroje v ddsledku jeho pouZivanf

% Na servisni zasahy souvisejici se standardni Gdrzbou stroje (napf. ¢isténi, mazani, sefizeni apod.).

% Na mechanickd poskozeni v dlsledku pddu stroje, ndrazu, Gderu do néj apod.

% Na Skody vznikié neodbornym zachdzenim, pretizenim, pouZitim nesprdvnych dil(i, nevhodnych ndstroji
apod.

% U reklamovanych vyrobk, které nebyly fddné zabezpeceny proti mechanickému poSkozeni pfi prepravé nese
riziko pfipadné Skody vyhradné majitel.

USKLADNENI

% Pokud stroj del$i dobu nepouZivdte, pristroj uskladnéte dle ndsledujicich pokyn(i. ProdlouZite tak Zivotnost
stroje.

% Kompletné vylijte palivo z palivové nddrze a karburdtoru.

% VySroubujte zapalovaci svicku a nalijffe do otvoru malé mnozstvi motorového oleje. Jemné potdhnéte
2 az 3krdt startér.

% Cistym hadrem vygistéte vngjsi plochy. Stroj uskladnéte na Gistém a suchém misté.
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10. TECHNICKE UDAJE

35 22

Motor RATO RV125-S

Typ motoru OHV, vzduchem chlazeny, 4 takni
Nomindini vykon 1,9 kW

Otdcky motoru 2900 ot./min

Zdvihovy objem 127 cm?®

Startovani Tahem

Objem palivové nGdrze 101

Doporucéené palivo

Benzin- bezolovnaty, min 95 oktan{

Objem olejové nGdrze

05|

Doporuceny olej

SAE30, 15W-40

Nastaveni vysky seceni

Centrding, 6 pozic

Nastavitelny rozsah vysky seceni 25-75 mm

Z4bér seceni 420 mm

Velikost kol Pfedni 150 mm, zadni 200 mm
Kapacita sbérného kose 451

Sasi ocel

Deklarovand Grove hluku 96 dB(A)

Hmotnost 21,7 kg

Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.

Zmény v fextu, designu a fechnickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozormnéni a vyhrazujeme

si prévo na jejich zménu.
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11. INTERVAL PRAVIDELNE UDRZBY

kontrola

. L. s s U nového KaZzdych
Interval pravidelné udrzby, provadéjte | . _ ; L
. P R Pred kazdym sfroje po 6 mésicu -
vzdy v mésicni nebo hodinovém intervalu, dle . L Kazdy rok
" pouzitim 5 hodinach | nebo po 25h
foho co nastane dfive
provozu provozu
Ocisténi stroje,
dofaZeni spojovacich X
Sroubll
- Kontrola hladiny X
Mot | —
otorovy olej Vyména X X
Kontrola X
Vzduchovy filtr Cisténi X
\lyména X
. Kontrola&gisténi X
SviCka =
\lyména X
KopTroIo mechanismu Kontrola X(*)
pojezdu
Volnobéh Kontrola&sefizeni X(*)
Vile ventill Kontrola&sefizeni X(*)
Spalovaci komora Cigtani X(*)
Palivové pofrubi Kontrola&gisténi X(*)
Celkovd preventivni .
P XC)

* tuto drZbu svéfte autorizovanému servisu

/\ Upozornénil V pfipadé pouzivdni sekacky v ndrocnych podminkdch nebo prasném prosttedi, provédéjte
vymenéu oleje a ¢isténi vzduchovdho filtu v Eastéjsich intervalech.
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12. DETEKCE A ODSTRANENY PROBLEMU

Problém Pravdépodobna pii¢ina Opatieni
Klapka sytice v nesprdvné poloze Pfesurite pdku sytice do spravné polohy
Palivovd nGdrz je prézdné Naplfite nddrz palivem
Vzduchovy filtr je znegistény Vygistéte vzduchovy filtr
Uvolnénd zapalovaci svitka Utdhnéte zapalovaci svicku na 25-30 Nm
Motor nelze - - — - - - -
nastarovat Zapalovaci kabel je uvolnény nebo odpojen | Namontuijte zapalovaci kabel na zapalovaci
od zapalovaci svicky svicku
. . ... | Namontujte novou zapalovaci svi¢ku se
Nespravnd mezera mezi elektrodami svicky . ) .
spravnou mezerou mezi elekirodami
Vadny zapalovaci modul Kontakfujte servis
Nedistota, voda nebo staré palivo v nddrzi VYDUVS Tje pohyo 9.Vy,c |steTel nadrz Naplnfe
nadrz Cerstvym Cistym palivem
Ucpany vzduchovy priiduch ve vicku VyGistéte nebo vyménite vicko palivové
Mofor se obfiond palivové nddrze nddrze
olorse 0BZNE Iy quchovy fiffr je znecisfény VyGistéfe vzduchovy fiftr
startuje nebo zfraci ’ - RIS <
. - P ..« | Vypustte palivo a vyCistéte nadrz. Naplite
vykon Necistota, voda nebo staré palivo v nadrzi e L .
nadrz Cerstvym Cistym palivem
Ucpany vzduchovy priiduch ve vicku VyCistéte nebo vymérite vicko palivové
palivové nddrze nddrze
Vizduchovy filtr je znegistény VyGistéte zduchovy filtr
. o Namontujte novou zapalovaci svicku se
Vadna zapalovaci sviCka . ) :
. spravnou mezerou mezi elekirodami
Motor bézi - -
. . L . . Nastavte mezeru mezi elekirodami na
nepravidelné Nespravnd mezera mezi elekfrodami M
0,70z0,8 mm
Vzduchovy filtr je znegistény Vygistéte vzduchovy filtr
Vizduchovy filr je znecistény VyCistéte vzduchovy filir

Motor bézi na

Vzduchové mezery v krytu moforu jsou
ucpané

Odstrarite necistoty z mezer

volnobéh Spatn® Chladici Zebra a prlichody vzduchu pod Qdstrarite necistoty z chladicich Zeber
ventiltorem motoru jsou ucpané a prlichodd vzduchu
Motor se zastavuje | ... . . .
o . Pfilis mald mezera mezi elekirodami na N
pri vysokych P Nastavte mezeru 0,7 az 0,8 mm
el zapalovaci svicce
oféckdch

Motor se prehfiva

Omezeny pritok vzduchu

Odstrarite veskeré negistoty z mezer na
krytu motoru, krytu ventildtoru a z priichod(
vzduchu

Nevhodnd zapalovaci svicka

Namontujte novou zapalovaci svicku se
sprdvnou mezerou mezi elekirodami

Sekacka silné
vibruje

Rezaci jednotka je uvolnénd

Utdhnéte zaci n(iz

Rezaci jednotka neni vyvazend

Je potfeba vyvazit Zaci ndz

Ohnutd Klikova hridel

Kontaktuijfe servis
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13. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z rdiznych materidld, napf. z kovu a plast.

Poskozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujte se u pfislusného Gradu.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smémic EU, které se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prévo na jejich zménu.

Névod k pouZiti v origindinim jazyce.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Maodelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jeatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A véasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zéruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zhozi prodané spotiebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodrzeni hygienickych
pedpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opottebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, poufiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi prévnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzbymposkozeni vyrobku zpisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplsobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickjm polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolniteploty, vysoka vihkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pripady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(napt. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predévajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor vak do
konca zarucnej doby. Kupujuci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zdrucnd doba pred|zuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zérucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejindtaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a veobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku pouitia vyrobku za inym ucelom, nez na ktory je
ureny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej drzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, néplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zdsah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch Iisia od idajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tdaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

. FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621

CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s 1. 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyartéja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
k41621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszdg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kéntor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portrea jotallasi jegyen feltiintetett tipus és gyar-
tdsi szama késziilékre j6tallast biztosit a fogyasztok
szamara az aldbbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszt6 részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd véllalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 hénapig tarto idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a j6tallasi id6 a termék dtadasatdl
szamitott 12 hénap.

A jotallasi igény a jotalldsi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szémitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig
a 13. honaptdl a 24. hénapig kizérdlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyaszti szerzddés
megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszto bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
drizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotalldsi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyaszté - vlaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lsra kotelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni
kivant masik igény teljesitésével dsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hataridén beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez flizddd érdeke megsziint,
akkor a fogyaszto megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kdtelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy mdssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyaszté a vélasztott jogarél mésik-
ra térhet dt. Az attéréssel okozott koltséget koteles
a j6tallésra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkil, legkésébb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil koteles a
hibét kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotalldsi igény kizarélag a jotalldsi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
téllasra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatariddben nem tesz eleget, a jétéllasi igény
a fogyaszté erre irdnyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hatéridd elteltétdl szamitott 3 hénapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriilé koltségek a jotallas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibdsoddsa
miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl) szamitott
hérom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd véllalkozas nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem kdteles
atartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszerd hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kotele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtrténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-ndl stlyosabb, vagy témegkdzle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szallithato
fogyasztési cikket az izemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitészolglatnal kbzvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgalat gondoskodik.

Nem szdmit bele a j6tallasi iddbe a kijavitasi idének
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien hasznalni. A jétéllasi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

Nem tartozik j6tallds ald a hiba és a jotalldsra kote-
lezett mentesiil a jétallasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( hasznalat, haszna-
lati Gtmutaté figyelmen kiviil hagydsa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilallo ok (pl. halézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozdsa) milletéktelen at-
alakitas, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(itlen javitas m fogyaszt feladatat
képezd karbantartdsi munkék elmulasztdsa m nor-
mal, természetes elhasznalodasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer(i kopasnak tu-
lajdonithaté meghibdsodds okozta. A jétéllas a fo-
gyasztd jogszabalybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykdnyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa
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Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztéi jogvita birdsgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikadd békéltetd testiilet el-
jérdsatis kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
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Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
ladji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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